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6. Laska a manzelstvi

Neslugitelnost ldsky a manZelstvi ve stfedoveku byla medievalistikou
dlouho poklidina za nezpochybnitelnou, a to prestoZe, jak jsme si pré-
v& ukdzali, dosvEd&uji teologové i kanonisté, basnici i kazatelé, 5lechta
ilidé nizkého stavw, Ze Flovik maze, & dokonce musilisku v manZelstvi
nalézt. Nyni je tieba poloZit si otazku, odkud piesvédéent o neslugitel-
nosti lisky a manzelstvi ve stfedovéku prament.

Stiedovékd literatura a cizolozstoi

Jednim diivodem pro velice roziifenou domménku, Ze liska a manZel-
stvi ve stfedovéku byly nesluéitelné, je nespravny predpoklad, Ze veske-
4 stfedovekd literatura byla prosdkla cizoloZstvim. 12. stoleti zazna-
menalo rozkvét ,dvorské 1asky”, fin amor, a dvorskd ldska je cizoloZnd
jiz svou podstatou. Toto stanovisko prosazovali v minulosti nékteii litc-
rarni kritici jako Gaston Paris a C. 8. Lewis, a pEejal je i historik Mare
Bloch. Dnesni literarn{ kritici si uvedomuji, Ze musi s podobnym zevie-
obeciiovénim zachdzet opatrnéji; jeden kritik s¢ neddvno dokonce roz-
hodl, Ze je nejvy3si €as zadit obhajovat ndzor, Ze stfedovikd literatura
mohla byt cizoloZnd, proti viemu, co hovoif pro opak (tchoto tvrzeni).
Mnozi historikové spolefnosti sc vak této opatrmosti musf jedté€ udit
a nebyvi vzacnosti setkat se s vitoky typu ,je mdlo (stfedovekych] pii-
beh#t o ldsce, kterd kon&l manzelstvim,“ & dokonce s kategorickym
wveskerd zapadniliteratura od stfedovéku po dneSck je literaturou o ci-
zoloZstvi. B¢

Zakladnim textem, ktery privedl mnohé historiky k piesvédéent
o neslutitelnosti lasky a manZelstvi ve stfedovéku, je traktdt o ldsce
O umént poéestné ldsky neboli De amore et de amoris remedio Andrease Ca-
pellana.® Totoznost autora i vyklad jeho textd ziistdvaji zahaleny
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tajemstviim, coZ je samo 0 sobé upozorn&nim, Ze povaZzovat jeho dilo za
»VypoveEd® o sticdovéké spolcénosti by mohlo byt chybné. Andreas
mohl byt bud krélovskym kaplanem nebo kaplancm Marie Champag-
neské, deery Ludvika VIL. a Eleonory Akvitdnské, a své dilo pravdépo-
dobné psal koncem 12. a zafdtkem 13. stoletd, Jeho pojedndni, ziejm@
vyrazné ovlivnéné Ovidiovym dilem o ldsce, je rozd&leno do ti knih:
prvni sc zabyvi povahou ldsky a obsahuje ¥adu dialogfi, druhou tvoif
21 ,soudd o ldsce, je pravdépodobné pronesly §lechtitny té doby, pii-
temz nékolik z nich je vénovino ldsce a manZelstyi, Ermengarda z Nax-
bonne tidajné ostfe rozliuje mezi ;mangelskon naklonnosti“ a laskou;
Maric Champagneskd stavi proti sob¢ povinnou povahu manZclstvi, tj.
manZelsky zdvazck, a ,svobodng* ddvanou ldsku mezi milenci.

Zde je neslucitelnost ldsky a manZelstvi zastdvina a obhdjena jed-
nozna¢né. Knihu druhou oviem nclze pouZit jako diikaz, Ze tato pied-
stava byla obeené pfijimdna, pfedeviim a zcjména proto, Fe samo
De amore jc pIné protikladi. Po vy&erpdvajicim vykladu ,dvorské lasky*
v knize prvni a druhé je kniha tFet{ riznym odsouzenim svétské lasky.
Andrcas zde erpd z Ovidiovych Remedia amoris a ve shod@ s kifestan-
skou teologii odmitd v&t¥inu toho, co bylo v pojedndni az dosud Fedeno.

Rozporupind povaha De amore vedla k éetnym interpretacim, od-
povidajicim ndzorové nedslednosti dila. NekteH chdpou knihu téeti
jako ironit, pro jiné jsou ironické spigc kniha prvnia druhd. Cely Andre-
astiv text oviem nemusi byt ni€im jinym, nez pouhym intelektudlnim
cvitenim, jednim z tehdy oblibenych ars disputandi, v nichz je dand
otazkarozebirdna ze viech stran bez toho, Zc by toto zkoumanimusclo
odréZct autorovo nejhlubii pesvEdEeni. Podobné miaize byt &len dnes-
niho diskusniho krouzku vyzvén, aby hdjil stanovisko, jeZ je mu napro-
sto cizi, jako pouhé Fecnické evi€eni. Tento vyklad De amore podtrhuje
skuteénost, Ze Zdci Andreasova souasnika Petra Cantora (F1197) ve
svych pojedndnich zastivali nizor, e vyudovdni ,uméni ldsky*
{ars amatoria) je zcela Jegitimni a dokonce uZitetné jako varovdnf
{ad cautelan) mladgym muzam, jakého nebezpcél se maji vystiihat, nenf
viak ndvodem k jedndni.

Daldim dtvodem, pro¢ De amore nemiiZe predstavovat typicky stie-
dovéky pohled na lisku & manzelstvi, je ,omezeny okruh jcho adresi-
i, Zpocatku zicjmé Andreasovo dilo znala jen tizkd intelektudlsks
elita, duchovnia pravnici. Do roku 1238 nebylo nikde zminéno a prvni-
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ho pFekladu do ndrodniho jazyka se doékalo teprve koncem 13. stoletl.
A% v 15. stoleti bylo D¢ amore pieloZeno do némdéiny, a to s rozsahlymi
vipravami pfekladatclii, a Anglii ztstalo zFejmé& zcela neznimé, Jeho
vliv byl proto omezeny socidlng, tasove i gecograficky.

Dokonce i dalsf pojednéni o ldsce, sepsand ve 13. stoletf ve Trancii,
jsou vice ovlivnéna Ovidiem ncz Andrcasem. Jeden z autortt {Guiart)
doporuéuje lisku v manZelstvi; jiny (Maitre Elie) sc této otdzce vyhyhd.
Dvi dila (Clef d” amor a pojednini Jacquese z Amiensu) povaZuji cizo-
loZstviza pFitazlivé, ale viibec ne ve dvorském duchu. Jejich postoj k ci-
zoloZstvi, stejnE jako draz na flirtovdni a pifpadné pouZit sily v zdjmu
ziskdni ptfzné dotyéné démy, pfipomind spidc fablicux neZ fin amor. Je-
diny Richard de Fournival {zemfel kolem 1. 1260), dal$i duchovni, jehoZ
Consaus 4’ amor jsou moZnd lehce ironickd, rozlifuje podobné jake An-
dreas ve své knize druhé mezi manzelskou a mimomanzelskou ldskouw:
,protoZc manzelsks ldska je ldska povinnd (amours de dete) a laska, oniz
vam vykladdm, je laska ddvand svobodné (amours de grace). ™

Lze viak dokdzat, ¢ i argumenty, kladouci proti sobg svobodné dé-
vanou Jasku a manZelskou ldsku z povinnosti, si mohou protifedit. Pri
vyétu pravidel milostné hry zaved] Andreas Capellanus fakticky povin-
nostivobou piipadech. Abychom uvedli alespori jeden priklad, Andre-
as zmifiuje piipad milence, ktcry ztrati oko, a trva na tom, Ze jeho dama
jej musi pFes tento handicap milovat ddl. Gauticr z Arrasu naopak ve
svém romanu lile et Galeron (1180} predstavuje [llea, ktery piisel v bitve
o0 oko a radéji volf exil, nez by nutil svou Zenu, aby ho ddl milovala. Zde,
stejné jako v Chaucerove Statkdfové povidee, je to manzelska liska, kterd
je ddvana svobodng {de grdee)1°

Vidime tedy, Ze bylo-li téma ,manZelské laska versus dobrovolné
ddavand ldska® obeené roziifenym topos piincjmensim ve Francii
13. stolet], nebylo samo bez vlastnich vnitinich protiklad®. Navic Slo
orelativnE okrajové téma s malym mezindrodnim ohlasem. Zec 180 jeux-
partis (milostnych dialogtt) dochovanych ve starofrancouzsting sc pou-
ze 6 zabyvd liskou a manZelstvim a i tehdy problémem &asto nenf jcfich
neshuitelnost, ale kvalita manzelské lasky, napiiklad: ,KdyZ se dva mi-
lenci vezmou, vytrali se laska?“ Vzory milostnych dopisi, sestavené
Boncampagnem da Signa v roce 1215, zahrnuji i dopis ,manZzelovi i
piiteli nékde v délce®, pFitemz kazdy z nich miiZe byt moznym objek-
tem vdinivé Idsky. VEt§ina nefrancouzskych pojedndni o ldsce bud
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povazuje ldsku a manZelstvi za naprosto sluéitelné, jako Frauenbuch
Ulricha von Lichtenstein {1275) a De minnen loep Dirka Pottera {1412),
nebo otazku vitbec nefedi ¥

Dal8im zdrojem pfesvédéeni, Ze kaZdd ,dvorskd® laska musi byt
cizoloZnd, je pFitomnost tématu cizoloZstvi v rané literatufe fin anor,
lyrické poczii trubaddri jizni Francie. Je§té v roce 1984 jsme sc mohli
v zdsadnf stati na toto téma do&fst, Zc ,dvorskym seéndiem je vidy lds-
ka cizoloZn4; kaZdy trubadidr miluje vdanou Zenu.“4* Cetné studic viak
dokazuiji, Ze i kdy# cizoloZstvi v trubaddrské poczii mélo své misto, ne-
bylo jejim uréujicim prvkem. Nekteii bisnici se naptiklad rozhodné
stavéli proti cizoloZstvi, zejména mravokarce Marcabru {asi 11301150,
a tento postoj picjali trubadifi pozdEj3i doby jako Guiraut Riquicr
{t kolem r. 1295} a Guilhem de Montanhagol {1237-1257), ktery op&voval
»eudnost” (castitalz) zrozenou z 1asky.

VetSina trubaduirt viak manzelsky stav své milované jednoduic ne-
piiznala. Jazyk téchto pisni p¥ipomind jakysi kéd, ktery miiZe svést
k omylu. Zena byva napifklad Easto oslovovdna jako domna; tento viraz
navozuje predstavu vdané Zeny vy$sitho spolcéenského postavend, ale
maZc jit i o pouhé zdvotilé osloveni k vyjddieni tcty, kterou trubadiir
viidi Zencé citd, 1 kdyby to byla prosta divka. Stejné tak postavu gela, tj.
osobu, kterd na pévee Zarli, mize ztélestiovat mangel, alei sok ncho do-
konce zlomysInd kicpna. Snaha trubadirtt o utajeni piiveda nékteré
kritiky k zdvéru, Ze musclo jit o cizoloZstvi, i kdyZ stejné zoufalé skryvi-
ni a strach z klevetivych Zenskych existovaly i ve sticdovékych romi-
ncch pozdéjsi doby, v nichZ milenci byli bez manZclskych zdvazk.
Obava, Zc rodinancbude souhlasit kviili spolc&enskym pichraddm, jcz
milence déli, si Zadala stejné utajenf a diskrétnost jako cizoloZny
vztah'®

Poslednim a nejvymluvngjzim prvkem této analyzy je to, #e truba-
diirskd poczie neméla zFejmé nikdy zachycovat skuteénost. Ze viech li-
terdrnich zanrt je lyrickd poczie uréité nejsubjcktivnéjsi a nejméné za-
kotvend v kazdodenni realité. Forma pisni je stejné diileZitd jako obsah
avobsahusc odrdZi spiSe city, ncZ prozitd zkusenost. Téma cizoloZstvf,
kdyZ uZ se objevi, miiZe byt pouze daliim z topoi, vedle prostorového
odlouéeniarozdilného spoletenského postavent, kvili nim# je v nékte-
rych pisnich déma nedosaZitelnd - mtiZe vyjadiovat strach z impoten-
cenebo obeenéji podie Freudovy analyzy , kulturu a prvky, s nimiz nenf
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spokojena®. Nic nedokazuje, Z¢ léska mezi péveem a vdanou Zenou, tie-
ba¥cjcvzyvina a opévovana, méla dojit skuteéného napInént. Cely tru-
badirav svét i jeho pozdéjif napodobeniny nejsou moZnd ni€im jinym,
ne# démysiné propracovanou spolcéenskou hrou.

Ke spolcienské realité mélo blize epické bdsnictvi, jez vychizelo
z keltské tradice ,bretonské létky* a jchoZ zdpletka obsahovala prvek
cizoloZstvi. Jeho nejproslulejiimi pFedstaviteli json nékterd lais Maric
Trancouzské a piibehy Lancelota a Tristana. O dvou pisnich Marie de
France, jei vykresluji cizoloZstvi p¥iznive ~ Guiguemarovi a Yonekovi —
jsme se jiz zmmili; vidy jde o mladou Zenu, kterd je proti sve vfﬂi ne-
Stastn& provdana za Zdrlivého starce, zalfmceo milence se knf hodi lépe.
V dalgich lais je cizoloZstvi hodnoceno mnohem kriti¢tgji, zejmeéna
v Equitanovi, kde krdl usiluje o pFzefi Zeny svého senealka: Zédny zd-
kladninesoulad mezi manZelem a jeho zenou zde neexistujc, a kdyz je
odhaleno spiknuti, v némz md byt manzcl iikladn€ zavrazdén, oba mi-
lenci umiraji, coZ je osud, ktery si podle Maric zastuhuji. Také v Biscla-
pretovi je nevErnd Zena potrestana zmrzafenim a vyhnanstvim. Eliduc
picdstavuje muze p¥ipoutaného ke dvéma liskdm, své Zené a kralove
decii; manzclka se dobrovolng rozhodne pro odchod do kld3tera, aby
se mohl oZenit se svou novou idskou. Marie se viak snaki, aby bylo z¥cj-
mé, e viastné k Zddnému cizoloZstvi nedoilo, protoze o milencich ik,
e nule folic, joliveté ne vileinie — jinymi slovy Zidny sex, MiZeme uzavift,
%e Maric de France toleruje nevéru nebo s nf sympatizuje pouze v pri-
padg, e sc dvojice k sob& nehodi, t. je-l Zena mal maride. V Guiguemaro-
vi sc cizolozny par nakonec vezme; v Yonekooi, kde milence po Zening
smrti tragicky umird, jsou oba spole&n€ pohibeni jako manzelé. Tato
sympatic k cizoloZstvi za vyjimeenych okoosti md dalcko k prokla-
mované nesluditelnosti ldsky a manzelstvi*®

Maric de France ztvérnila v kedtkém lai i cpizodu z Tristana a Isoldy.
Tento pivodnt keltsky pribeh, oblibeny v, dvorskych® kruzich 12. sto-
leti, je st&ejnim ,cizoloZnym® p¥ibthem sticdovéké literatury a byl
pFeloFen v mnoha verzich do doslova vicch evropskych jazyki. Ve star-
sich verzich je dgjovou osoundpoj ldsky, ktery probudivmilencich vza-
jemnou vaer; pozd&j3i verze nékdy milenciim piipisuji hiub3i naklon-
nost. Dalo by se ¥ici, ¢ jde o vrcholny pFib&h mal mariée. 1solda konee
konci pat¥i k téZe gencraci jako jejf milenec Tristan, zatimeo jejf man-
#cl kral Marek, Tristantv strye, je pravdépodobné dost stary na to, aby
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mohl byt jejim otcem. Za jinych spoletenskych okolnosti by jejich l4ska
byla zavr§ena manzelstvim. Pozd&jii verze zdtiraziiuji predeviim tuto
nesluéitelnost Marka, ktery je vykreslen jako zloduch, a ,dokonalé lds-
ky nejkrdsngjsi dimy a nejhezétho rytive®. Podle italské verze Tuvola
Ritonda z konce 13. stolet{ se Tristan a Isolda pFed pFiplutim do Corn-
walluna jednom ostrové ,oddaji“, a tfm si slibf, #¢ se v nebi znovu shlc-
dajil Pribéh neidealizuje cizoloZstvi a nenf lekef o nesluditelnosti ldsky
a manZelstvi, jc to tragédie ldsky odsouzené k Zivotu na okraji spolci-
nosti, které je nakonec pfi€inou zdniku této spoleénosti.

Chréticn de Troyes byl primim autorem, ktery ve svém Ryt sa kdfe
(Chevalier de la charrette) (1177) pFedpokiddal cizoloZny vztah mezi Lan-
celotem a Ginevrou, ArtuSovou krélovnou. A pravé tento romdn po-
slouzil Gastonu Parisovi jako podklad pro rozbor ,dvorské” lasky; jde
o cizoloZny vztah a rytif skibuje, Ze spini vicchna pFéni své ddmy, a to
ita, jeZ ho ponizi. K tomu je tfeba pFipojit nékolik pozndmek. Za prvé,
vztah mezi Lancelotem a Ginevrou se li¥f od vztah, jeZ Chrétien vyligil
v dalgich svych dochovanych pEibézich. Cliges, Erck a Enida i Yoain pre-
zentuji manZelstvi v pFiznivém svétle, jakozto vysadni prostor pro vyja-
dieni ldsky. Cliges jako odsouzenf cizolozstvi je skuteéné ,protitrista-
novsky“ a Chrétien md k soustavnému obhajovdni cizolozné lasky
opravdu dalcko. Za druhé, RytiF na kdfe je jedingm Chréticnovym pii-
béhem, v némé je vislovnd naznadeno, Ze téma i dilo si objednala pat-
ronka, a to ne ledajakd, ale sama Maric Champagneskd, hrabénka, jiZ
Andreas Capellanus pFipisuje ,ndzor", Fe manZelstvi a liska sc neslu-
¢ufi. Dokonéeni dila prenechal Chréticen jinému - predpoklada se, Ze jej
ncuspokojovalo téma, jeZ mu bylo ,¥nuceno® a je# sc tolik ligilo od jeho
dosavadnich d&l. At tak, & onak, faktem zastdvd, Ze nevime, jak by on
sam piibeh ukondil. PFekvapivé mala pozomost je v dile vénovana cizo-
loiné povaze ldsky a z nf plynouci zradé Lancelota na Artusovi. Dalegi-
1€ je rovnéZ poznamenat, Ze stars{ a soufasné verze piibéhe Ginevru
a Lancclota je nepovazuji za milence (naptiklad Lanzelet Ulricha von
Zatzikhoven z konce 12. stoleti), Nenfuréité ndhoda, #¢ ze viech Chré-
ticnovych romant pouze RytiF na kdre nebyl ve 12. stoleti picloZen do
néméiny. Lancclotovy verze ze 13. stoleti a verze mladsi, jak francouz-
ské, tak némecké, délaji z pribéhu milencii tragédii, jako v pFipadé Tris-
tana a Tsoldy. Jejich cizoloZny vztah je hii¥ny a Lancelot proto nikdy
nesmi spatfit gral.’#
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CizoloZstvibylo zeela jisté daleZitym ndméEtem stFedoviké literatu-
ry, bylo viak pfedstavovino takovym zplsobem — cizoloZstvi jako pis
allerv piipad& nerovného manZelstvi s katastrofdlnimi ditsledky (Marie
de France a dal3i), cizoloZstvi jako fraska (fabliaux a nékteré povidky
Chaucera a Boceaceia), cizoloZstvi jako tragédic (Tristan a vEichni Lan-
celotové kromé& nedokon&eného Rytife na kdie) — Z¢ v Zddném piipads
nemohlo potvrzovat nesluditelnost ldsky 2 manZelstvi. Laska mohla byt
cizoloznd, mohla viak i pieZit a rozkvést v manzelstvi, jak ndm dosvéd-
¢uji tak Eetnid dila stfedovEké poezie a prézy.

Svétskd literatura a ndboZenské citéni

Mytus vylueni cizoloZné povahy fin amor vede k dalsimu obecné rozsi-
Fenému nepochopent — Ze totiZ existovala naprostd nesluditelnost sveét-
ské litcratury a ndboZenského citéni, Ze fin amor byla protipdlem kies-
tanstvi. Takovy zavér by stfedoveké soufasniky prekvapil. T kdyZ sc
vZzdycky naglo par nerudnych mnich, kteff svétské romény odsuzova-
li (jako Huguccio se svym tvrzenim, Ze manZelsky sex je hiichem), vetsi-
na stfedovékych lidi na poZadavck dislednosti piilig citlivd nebyla.
Mnohé stfedoveké texty jsou ve své podstaté dvojznaéné a predklddaji
rovnocennou nabidku dvou naprosto odli¥nych pojeti lasky; nap¥iklad
Minnelieder (miilostnd lyrika) a Marienlicder (bdsné k oslavE Panny Ma-
rie) se vyznacuji naprosto stejnon stavbou a lisf se pouze ndmétem. Po-
dobng, tak jako nékteFi - i kdyZ ne vichni — duchovni autofi rozliduji
mezi cupiditas (svEtskou Hskou, chdpanou pejorativng) a caritas (laskou
bozskou, vnimanou jako pozitivni), stejné tak mnoz{ sv&t5t] bdsnici sta-
vi proti sob& dobrou a pravou ldsku na strané jedné a §patnou a fales-
nou lasku na strang druhé (Venuge v téchto skladbdch mtiZe zastupovat
bud jednu, ncbo druhou stranu). Némeckd literatura je viéi tomuto
souladu svitského a ndboZenského wimdni mimo¥ddné pozomai a 1é-
matfim spojenym s cizoloZstvim se vEt§inou vyhybd; nékterym némec-
kym basnik@im sc dokonce podafFilo smiFit idedl sluZby ddmé s idcdlem
shuzby Bohu v rdmei Gasti na k¥izové vyprave, jako jc tomu v epické
bdsni Reinfried von Braunschweig {(kolem . 1300), 4%

Jednim z nejzietelméjSich piklada pfani usmifit svétskou a boi-
skou lasku je dairaz, kterf mnoho cizoloZnych povidek kladenaryzipo-
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vahové vlastnosti milenct v pFesvéd@ent, Ze Bih na milence hledi sho-
vivavg, a to dokonce ina ty cizoloZné. Lancelot, ag cizoloZnik, je mono-
gamni a vérny, coz jsou mimofddné vlastnosti v dobég, kdy flirt byl
u muZil spi¥e pravidlem nez vyjimkou. Jako jini milenci i Lancelot pfi-
jimd ebtiznou cestu odklidané odmEny; svazek s jeho milovanou je ci-
lem, k nému? sc viak dé dojit aZ po velice trpélivé sluzb& damé. Vjed-
nom okamZiku Lancelot odold pokudeni a odmitne pozvani do loZe
nahé a Zddouci, krasné mladé Zeny. Tato episoda je pohotové srovndva-
na sc¢ soudobymi pFib&hy mnichd, zejména svatého Bernarda, zhoing
odoldvajiciho pokueni za podobnych okolnosti.

Dokonee i v pozd&jsich verzich Lancclotova pFib&hu, kdy je svazek
s Gincvrou jiZ rozhodng odsouzen jakoZto hiich, jsou autofi k ob&ma
Lvernym® milencim pom&mé shovivavi. V némecké verzi Lanzelota sc
Lanceclot stdvd mnichem a Ginevra jeptifkou. V Arfusoné smrti (1459)
Thomas Mallory ¥ikd o Gineve, Z¢ ,za Zivota byla vérnou milenkou,
aproto dobic skonéila®; vernost, dokonce i vErnost v cizoloFstvi, zaslu-
huje odménu. Je zajimavé sledovat, jak Easto jsou Lancelot, Tristan i Pa-
ris pouzivani jako ,vzory“ vérnych milenci, 2 to i v pribézich o manzel-
ské ldsce. Gottiriedovi von Strassburg pEipominaji prvni pismena
Tristanova a Isoldina jména k¥FiZ (T) a jméno Iesus (1)49

Svym v&rnym cizoloZnym milenciim Zehnd i Marie de France. V Yo-
nckovi si dokonce ,nestastné provdand® stanovi jako podminku zavrge-
ni lasky k mladému mu#i jeho viru v Boha. PEistoupt spole€né k pfiji-
madni a jsou svoji. ,K&Z Bah dd, aby sc z této tdsky 1851l (milence) po
dlouhy fast doddva Marie. O n€co pozdéji se Jean de Condé (11345) do-
miva, Ze Bih slibuje vérnym milenciim rdj, a topos Boha poméhajici-
ho milenctim sc objevuje i v mnoha némeckych fabliaux. e

JestliZe se svEt§ti autoFi pro milence neztidka dovoldvalindboZen-
ského posvEceni, cirkevnf spisovatelé Sasto srovndvali boZskou ldsku
s jeji pozemskou obdebou. O mysticich a jejich erotické obraznosti jiz
byla Fet. Srovndvdni bozské a svétské lasky viak nalezneme i u ,prit-
mérnéjsich® duchovnich. Mezi portrétem Krista, jak jej vykreslil ve
svych kdzdnich Robert de Sorbon (1261}, a vlastnostmi typického
hrdiny Chrétiena de Troyes existuje dokonald shoda: jsou pohledny,
mocni, bohati, urozeni, velkorysi, mirumilovni a moud#i. Velebit
Krista zdrovenl pro jeho sex-appeal i nesmrtelnost zFejmé nebylo
nikterak zardZcjicit Naopak, bylo to dosti obvyklé. Anglické Wooing of
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our Lord fe ve svém tdnu emotivnj3 a va¥nivEjEi, nez kdzdni Roberta
dc Sorbon.™

Hagiografie a romdny ve skutefnosti uZ ddvno nebyly oddélené
Zanry. Kataldnec Ramén Lull v piib&hu o Blaquernevi (1288) vypravi
o kupcovE synovi, ktery se postupné stal knézem, papeZem a poustev-
nikem, pfifem?Z se rozhodne zvolit formu romdnu, ktery zaéind p¥i-
tipravy provedené v Robertu ddblovi. Ve star§ich verzich piib&éhu z kon-
ce 12. stolet{ Robert, syn ddbltw, kondi sviyj Zivot véénym pokdnim za
své ddvné hichy a za sviyj ptivod. Verze zc 14. a 15. stoleti viak uz konéf
Robertovym sitatkem s kralovskou deerou, pfesné jako v rytiFském ro-
manu! Tak scjinak dosti pochmurny ptibEh o hiichu a pokdni projasni
romantickym, §tastnym az rozvernym koncem.’”

Dal3i pFiklady takového prolindni Zinrd poskytuji v hojné miFe
tehdejsi kdzdni v ndrodnim jazyce. Jeden kazatel vyklddal svym oved-
kdm, Zc Kristus sc tak trochu skryvd, jako milenee — nenf snadné jej zi-
skat — aby umocnil ldsku, kterou v1idském pokoleni probouzi. Dalsika-
zatel bez vihdni pfimo oznaéil bozskou liska za fin amor. K ldsce BoZi
byly pFirovndvdny i ofividng cizolozné vztahy. Béhem jednoho kdzdni
v okcitdngtiné knéz srovndval odvahu, s jakou jde svatd AneZzka na smrt
pra ldsku ke Kristovi, s odvahou, kterou projevil Lanceiot, kdyZ pod-
stupoval nebezpetné situace pro ldska Ginevry! S¢ zdsadovostf si st¥e-
dovéké mysleni rozhodné starosti nedélalo, ™

KdyZz John Moeore v roce 1968 poukazoval na podobrost vlastnosti
fin amor a boZské ldsky ve 12. stoleti - pozitivnich vlastnosti lasky, na jeji
dobrovolost a vzdjemnost — dospél k zdvéru, Ze byla provedena ,ne-
spravnd syntéza® a Zc tyto pFedstavy se rozvijely oddéieng, v dilech
dvorskych i duchovnich spisovatell. Ve 12. stoletf asi Zadné forméln{
pisemné sloudeni neexistovalo, ale srdce a mysl mnoha autort Zddnou
nesluéitelnost nepocitovaly. SvELEt! spisovatelé byvali fakticky fasto zd-
rovedl i spisovatell duchovnimi, jak dosvédéujl Andrecas Capcllanus
a Gautier z Arrasu, autor romanu Ile et Galeron. Skutefného formalniho
slouéent dosdhii az pozd&jsi autof, zejména jihofrancouzsky frantiz-
kdn Matfré Ermengaud ve svém Breviari 4’ amor (1289), skutetné encyk-
lopedii lasky. Laska mezi pohlavimi nemiiZe byt Spatnd, tvrdi Mativé,
protoze je pfirozend a Bohem stvofend, i kdyz se k ni musi pfistupovat
opatrnéaje tfeba s ni spravné zachdzet. Sdm sebe frantitkdn povaZoval
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za trubadiira v okeitdnské tradici; milostnd sluzba bdsnikova ddmé po-
dle néj odpovida obdobi dvoFeni své nastdvajicl, s ni% se samoziejmé
nakonec oZeni. Matir¢ho pohled na lasku pFipomind pfsné Guilhema
de Montanhagol, trubadiira z poloviny 13. stoleti, pro ného? ldska byla
zdrojem ctnosti a cudnosti.

Sluéitelnost ldsky a manZelstoi v literature

Tato siuditelnost svetské a boZské lasky, vainivé ldsky a kiestanskcho
manzelstvi, je uZ od 12. steleti stdle pFitomnym litcrdrnim namétem.
Nalezneme ji zejména v lais Maric de France (Fréne, Mitlon) a v romanech
Cliges, Yvain a Erck a Enida, v nichZ Chrétien de Troyes spojuje ldasku
a manZelstvl. Ve 12. a 13. steletl se s timto tématem mtiZeme setkat
tém&r ve vEoch narativinich Zdnrech a ve viech zemich.

I francouzskd cpika 12. stoleti, vénovand zdsadné hrdinskym bit-
vdm, s¢ Stastnym manZelstvim zabyvé a pozd&jii cposy, jako jsou Aye
d'Avignon a Gui de Nanterre, povaZuji za podstatnég, aby se hrdina na kon-
ci piibchu §tastné oZenil. Také artufovské romany ze 13. stoleti obvykle
pro hrdinu konéi #astnym siiatkem. NapFiklad Durmart le Gallois je sku-
teénou obhajobou manZelské lasky: hrdina pFibchu prozijc v mladi ci-
zoloZnou Jdasku k Zené otcova scnedalka a lituje toho. Svyini hrdinskymi
finy se snazf ziskat ldsku irské krdlovny, sc kterou sc nakonee oZenf.™

Ve 12. a 13. stoleti byl dileZitym ndmétem také otec s incestnimi
sklony a nestastné hrdinky t€chto pFib&hit nachdzely Fedeni ve shiatku
s milujicim muZem, jako je tomu v Manckine Philippa dc Beawmanoir
{30.1¢ta 13. stol.) a v La Belle Héléne de Constantinople. V mimotadné obli-
beném Apolloniori = Tyru je zapletka obdobnd.” Odloueni a nové
shleddni 3tastného manzelského pdru - bez motivu incestu - je ndme-
tem Guillauma d' Angleterre ze 12. stoleti a Parisse la Duchesse ze stoleti
ndsledujictho, kdeZto Leroi Flove et la belle Jeanne ze 13, stoleti je oslavou
druhého manZelstvi.

Vedle téchto specifickych Zdnrt existuje bezpofet roménd, jcz
lasku a manZelstvispojuji: Ille ¢t Galeron, Galeran de Bretagne, Guillaume
de Dole, Guillaume de Palerme, Floviant et Floret, Cristal et Clarie, Floris
et Lyriopé, Cleomades — avy&ct by mohl pokragovat. Ve vyjimené vlivné
alegorické bdsni Romdn o RiFi (asi 1225 -1240) prohlaZuje Guillaume
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de Toris zcela jasng, Fe objcktem vaing mladého muze by méla byt
neprovdand Zena.

V tomté¥ obdobi vznikla i v Anglii fada romdnd, konéicich $tast-
nym manzelstvim. King Horn {1225) pozdé&ji ve svéte proslul jako Pontus
a Sidonic. V Haveloku Ddnovi ze 13. stoleti a v Bevisovi = Hamptoiu (1300)
se odlougeni snoubenci nakonec znovu shledajia pfibéh Sira Otuela byl
v roce 1400 pozménén a umoznil hrdinovi, aby se nakonec oZenil s Be-
lyssantou.™

Némeck literatura ug od po&itku ddvd pFednost manZelské ldsce
a projevuje nechut k tématu cizoloZstvi, zcjména v roméncch.
Hartmann von Aue upravil pouze ty rormany Chrétiena de Troyes, jez se
stavi k manzelstvi piiznivE; jeho Der arme Heinrich konéf §tastngm man-
ném manzelstvi® (elich hirat ... beste leben). De guote Gérhart Rudolfa von
Emsc z roku 1225 vypravi o kupcove synovi, ktery sc oZenil s krélovskou
dcerou. Nejvétiim zastdncem milujiciho se manZelstvi byl viak Woli-
ram von Eschenbach. Dokonce i ve své lyricc zpracoval témata, kterd
,pouhym milencitm® neptejf, jako je tomu v basni Tagelied, kde jsou mi-
lenci za tsvitu odloudeni. Jeho roman Willehalm jc portrétem vérnych
manzclf Willehalma a Giburg. Nejkrdsn&jsl oslavou manzelstvi je ov-
$cm Parzival, v ném? hrdina zfistivi vérny své Zené Condwiramor i bé-
hem dlouhych let bloudéni. Jsou hluboce 3tastni jako ,jedna bytost®.
,Pravid ldska,” ¥ikd Wolfram, ,znamené skuteénou vémost® (Rehte minne
ist wariu trinwe). Poustevnik, jehoZ Parzival potkd, slibuje spasu tém,
kdo #jji ,udlechtilc a ctnostné v manZelstvi.” Poctivé Zenaty muZ Parzi-
val je povaZovan za hodna toho, aby se stal krdlem svat¢ho gralu. Neexi-
stuje dirazn&jii potvrzeni sluditelnosti hluboké vzdjemné lasky a kies-
tansk¢ho manzelstvi, manzelstvi a kfestanské dokonalosti.®

Literatura pozdniho stfedovéku sc v kazdém piipad¢ vyznaluje
jcsts rozhodn&jsim presvédéenim o sluditelnosti ldsky a manZelstvi,
ato opét v evropském rozméru. Tajny sfiatck se stal Castym osudem mi-
lenctt v mnoha $panélskych romanech, jako byl nesmimé populdrni
Amadis Galsky (1492). ManzZelskou lasku opévovali némettl bisnici
Hugo z Mornitfortu {11423} a Oswald von Wolkenstein {11445}, Vernost
a povznascejici sila ldsky zaznivaji z Zctnych dél Guillauma de Machaut,
Watriqueta de Couvin a Jeana de Condé ze 14. stoletf a milujici manZel-
stvi p¥ipominala rovn&z Christine de Pisan (11430). Drazdansky ruko-
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pis komentite k Echees amourenx (kolem r. 1380) rozvadi nazor Tomase
Akvinského a Fikd, Ze ,manZelstvi j¢ nejvy3El formou pidtelstvi a zahr-
nuje v sobé viechny druhy ldasky“.»°

Nejvetst literdrn{ osobnosti tchdcjsi Anglie, William Langland
{11400}, Geoffrcy Chaucer {+1400) a John Gower (11408}, obhajovaly
manzelskou lasku. O Chaucerové poddni vadjemné manzelské lasky ve
Statkdfové povidee jsmc jiZ hovoFili. Ve svém Piersu Plowmanowi doporu-
tuje William Langland étendfiim, aby ,s¢ brali z lasky, ne pro penize*;
pravé ki‘cstanské manzelstvi je podle néj zaloZenona ,vzdjemné ldsce.
John Gower v Confessio amantis naléha na mladé muze a Zeny, ,aby si
s ldskou a manzelstvim pospi3ili4, protozc ,lasce prospiva, je-li zakot-
vena v manzelstvi. , Nebot kdybych mél ten typ Zeny, ktery popisuje-
te,“ Fikd milenee svému zpovédnikovi, ,co vic bych si mohl pidt?* Go-
wer je rovnéZz autorem pojedndni For married lovers (Pro milence
v manZclstvi), v némsz li€f manZelstvi , loajélnich p¥atel (amis). Stejné
jako ve Spanélské literatu¥e byl i v Anglii tajny sfiatek oblibenou pojist-
kou protinemravnosti. Aby usmi¥ili antickou tradici s kiestanskou mo-
ralkou, upravovali tehdejsi spisovatclé nelegitimn{ vztahy antickych
pFib&ht fasto na tajnd manZelstvi. Napiiklad Chaucer ve svém Troilo-
via Kressidé dovolfmilenetim, aby si vyménili prstynky, jako tomu byva-
lo v pFipadé stfedovekych tajnych siiatk e ee

I kdyzZ sc cizoloZstvi i naddle objevovalo jako komicky namét fabli-
aux iromdniiajako tragické téma pozdé&jiich ztvarnéni pfibéhii Lance-
lota a Tristana, vidime, Zc pofetnd dila stiedovéké literatury hyla véno-
vana tématu ldsky a manZelstvi. Navic sc vedle d&l, o nich jsme hovotili
vy3e, zafal zahy rozvijet cely Zdnr, zabyvajici sc vyhradné osudem pro-
ndsledovanymi dvojicemi, ktery byl obliben jeité v obdobi pozdniho
stfedovéku, Namétova podobnost téchto praci je prekvapujici a hodné
vypovida o tchdejSim chdpani lasky a manZelstvi.

»Couple romances“neboli ,, Milostné romdny*

Zaplctka téchto couple romances je mimofddné jednoducha a velice se
podobd dgji klasickych americkyeh muzikdlt: chlapec potkd divku,
chlapee ztrati divku, chlapec ziskd divku zpét, pFigem? odlouteni
obvykle byva zavinéno nesouhlasem rodiéa. MtZeme rozlidit dva zé-
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kladni typy: v ,idylickych® romanech spolu milenci vyrastali od détstvy,
zatimeo v pFipadech druhého typu se potkali v mladi.

HLdylicky“ typ je EasovE starst; Floire et Blancheflor, jehoZ prvniverze
se datuje do poloviny 12. stoleti, ziistal jednim z nejoblibenéjsich ro-
méant po cely stfedovik. Je pifb&heru isldmského prince a kfestanské
zajatkyné, kteif spolu vyriistali. Kdy? si princtv otee uvédomi, Ze jde
o lisku, proda Blancheflor, ale Floire ji nakonec najde a oZeni sc s ni.
Téma milenct, ktei spolu vyriistali, nalezneme i v bretonském lai Espi-
ne, vromanu I escoufle Jeana Renarta a ve viecholné nevaZném Aucassi-
novi a Nicalette.

Predstaviteli druhého typu tohoto Zdnru, kdy se milenci setkaji
jako dospivajici, jsou Amadas et Ydoine {asi 1190-1220) od nezndmcho
autoraa Jehan et Blonde (asi 1230-1240} Philippa de Beaumanoir. Paris et
Vienne, Plerve de Provence et la belle Maguclone, Cleriadus et Meliadice a Pon-
tus a Sidouie byli oblibenymi predstaviteli tohoto typu v 15. stoleti*®

Couple romances jc moZno povaZovat za Zanr nejenom pro podob-
nost zdpletky, ale i pro ucelenou predstavu, s jakou prezentuji lisku
a manZelstvi ve spolctnosti, pFedstavu, ktcrou lze nazvat ,kanonicky
korcktni. Nicz toho, o €em pi3f, nemfiZe soufasného kanonistu pohor-
§it; jsou skutednym chvalozpévem na monogamii, nenajdeme v nich
zadné cizoloZstvi, Zddny pFedmanzelsky sex a zadny rozvod. ManZel-
stvi je zaloZeno v souladu s cirkevniin pravem na zékladé dobrovolné-
ho souhlasu dvojice. Milenci jsou vZdy dobrymi ki'cstany, chodina m3i
a konaji dobré skutky.

Tyto romdny niejsou v rozporu s kanonickym pydvem a zérovel po-
skytuji uceleny pohled na svétskou spolcénost. ManZelstvi jsou v nich
daislednt hypogamnt, tj. Zena s t8{ vyiiimu spolefenskému postaven{
nc# muz, Casto je deerou krle nebo cisafe, kdeZto jeji milenec, ag vidy
urozeného ptivodu, je nizdiho postaveni, je syncm mistniho $lechtice &
sencialka divéina otce {Paris et Vienne). Kromé vyi&tho spelefenského
postaveni jsou hrdinky téchto p¥ib&éhi inimoFidné aktivnia podnikavé
a neziidka vyzndvajfl l4sku jako prvni. Zeny, které utefou s milencem
a posléze jsou od ného odloudeny, dokazi nezévisle Zit; v I escoufle si
Aclis vydélavd na Zivobyti vysivanim, Meliadice pracujc jako sluZebnd
a Maguclone zzloZ{ §pitdl, v ném# zdroven slouzf.

Proé maji hypogamie a aktivnitloha Zen v téchto romdncch tak z4-
sadni vyznam? MoZnd jde o pokrafovani starého dvorského tématu
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sluzby ldsce, kterd veli muzi, aby byl vazalem své damy 2 splnil kazdy
jejirozmar, jak je to popsano v Chréticnove Ryt na kdie nebo vnémec-
ké milostné lyrice.

Naopak, spolefenska nadiazenost a €inorodost Zen v téchto roms-
nech jsou chdpdny spife jako protivaha namiFend proti nékteryim teh-
dejdim pfedstavim o dominantni tiloze muzc v kiestanském manzel-
stvi. Maguelone se zamiluje do Pierra a hned vezdpéti prohlési, Ze si
piceje, aby on jediny byl jcjim ,panem® (mon scigneur), coz byl obvykly
a o mnohém vypovidajici vyraz pro manzela. Meliadice vyjadii tento
vztah €incm: pii jejich prvnim setkdni, poté co bylo zasnoubeni ozn-
meno veiejng, Meliadice, krdlovskd decra, padne pred sviim budoucim
manzclem na kolena, jak se sluselo® (com il apparienait), tak jak to déld-
val on, kdyz se jI dvofil. A Cleriadus ji samoziejmé pomhze vstit, tak
jako pomdhala v dob& ndmluvona jeru, NadFazené spoledenské posta-
veni a éinorodd povaha hrdinky nejsou tedy posvécenim , dvorské” mo-
ralni nadfazcnosti Zeny, ale spiSe lékem na jisté lidové a kicstanské
picdstavy o manzelstvi, v ném# vlddne muZ. fejich smyslem bylo dosa-
ZenTtakového vatahu vzdfemnosti, jaky existoval mezi manZely v Chau-
ecrove Statkdvoré povidee, o niZ ji byla Fc€. % Vzva smirem ke Stendf-
kam je z¥ejmd; a hrdina, ktery sc o¥enis bohatou déditkon, je pritaZlivy
i pro muzc. Tyto romdny predstavovaly spInéni prdni mladych muza
izen.

Vzijemnost obsaZend v milostném vztahu, vyli@eném v téchto di-
leeh, sc odrdZi i v jefich ndzvu, ktery vEt§inou obsahujc jména obou mi-
lenctt. fména jsow si asto podobnd, jako v piipad Parls et Vienne (obé
predstavuji jména mst) a Floire et Blancheflor; podobnost jmen ostatné
pFedstavovala divérng zndmy prostiedek literatury vEnované muzské-
mu piatelstvi, postaZi zminit zde Amise a Amila. Autofi navic €asto
zdiraztiovali i fyzickou podobnost milenett. Floire a Blancheflor, stej-
nt jako Amis a Amile, se narodi t¢hoZ dne. Fyzicky si jsou natolik po-
dobni, Zc je moZné je zaménit. T kdy? v ne-idylickych romanech je fy-
zickd podobnost méné dilezitd (zde je muz obvykle o nékolik let starsi
ncz Zena), stejny charakter a odvaha jsou patrné z jejich stateénosti
a v&rnosti béhem nevyhnutclného obdobi odloudeni. V t&chto senti-
mentdlnich romdnecch se miZeme setkat s tématem pratelstvi, pivodne
uplatfovanym pouze v piipadé vziahu mezi mu?i, jeZ se promitd do
vztahu muZe a Zeny.
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Vyrovnany a vyviZeny vztah piatelstvi je patrny i z piistupu dvoji-
ce k manZelskému zdavazku. Bez vEdomi rodith, sami € s jednim nebo
dvéma pFateli jako svEdky, si vzdjemné slibujf vérnost do konce Zivota.
Je typické, Fe Zena ,s¢ ddva“ svému milenci a Easto prohladuje, Ze nikdy
nebude milovat jiného a nikdy si jin¢ho ncvezme, ,Smlouvu® (convesnt
v Amadasovi a Ydoine) mezi schou zpedeti polibkem a/mncbo vyménou
prstynki. Viennc, Meliadice a Blonde dodévaji, Zc ,na3e srdce jsou jed-
no, nage vitle je nedilnd*.

e to ui skuateéné manZelstvi? Z vyrok milencé je zFejmé, Ze jsou
jeden druhému naprosto oddani: kdyby je snad osud € rodide méli roz-
délit, pFisahali si vérmost a skibili si, Zc nikdy nebudou milovat nikoho
jiného anikdy si nikoho jiného nevezmou. V jistém smyslu se uz pova-
Fuji za manzcle; napiiklad Vienne ddvd Parisovi prstynek ,ve jménu
manzelstvi®.

A piesto tito partnefi, 1 kdy# jsou vzdjemné spojeni naveky, své
manzclstvl ,nenapni®, dokud neni vefejné oslaveno; budou se milovat
a objimat, ale ke styku dojdc aZ po svatbeé. NEkdy je to zFcjmé i z jefich
vyznani lasky: Blonde oznamuje, Ze Jchan ,nedostane vic®, dokud ne-
budou svoji, Meliadice hovoii o ,isté” lisce, Vienne o ldsce ,bez Spat-
nych (villayne) Gmyslt“ a Maguelone prohladuje, Z¢ do svatby by se méhi
milovat ,potaji a pofestng®,®

Zdrzenlivost vadi pohlavnimu aktu nicméné neznamend, Ze zdc
chybierotika. Floire 2 Blanchctlor spolu leZinaziv posteli, i kdyZ ona je
stilc pannou; Jehan a Blonde travi noci stale spoletn&. Panna Aclis,
kdy# ji odlou&i od Guillauma, hofekuje: ,Ach Guillaume, drahy pfiteli,
jak &astokrit jsi kladl svoje nddherné rucc na toto b¥icho a tyto boky
a dotykal se mého t&la“. Oddalovini vytouZeného spojeni navic umoc-
tiuje rozko§, kdyZ ¢ekdni skonél'®

Z hlediska pohledu t&chto romdni na spoletnost je klitovy vztah
rodi¢ — dfté v otdzce volby manZelského partnera. Milenci se jeden pro
druhého rozhodnou svobodné, bez rodigovského zdsahu, a jsou to ro-
dite, kdo brani okamZitému a $lastnému naplnéni této volby. VEina
téchto roméant p¥esto konéi usmitenim rodié s détmi. Ydoine se nako-
nce piece jen podaii presvEdiit otee, Ze Amadas je tou nejlepsi volbou.
Sdm francouzsky kral zakro&f, aby dosdhl omluvy hrabéte z Oxfordu za
to, #e jcho deera utekla s Jchanem. Opét vidfme, Ze tyto piibéhy jsou
naplnénym p¥anim, touhou mladych lidi ukousnout si ze svého dilu
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vytouzeného koldée; vybrat si partnera, jehoZ miluji, a zdrovedi ziskat
i rodi€ovské poZehndni.

Tyto pary si pfeji vedle rodi¢ovského souhlasu i souhlas spolegen-
sky, jak je z¥ejmé na p¥ipadu Ydoine, ktera ziskd pro Amadasc souhlas
jak od svého otce, tak od svych baronti. Amadas nabfzi jiné Fesent: na-
vrhuje, Z¢ ji odvede do ,cizi zemé&*, kde je nikdo nebude zn4t a kde bu-
dou moci v klidu proZivat svou lisku. Ydoine, kterd byla proti své vili
provdina za jiného a podafilo se j{ uchrinit panenstvi, j¢ prcsvidiena,
Zzc dokdZe dosdhnout zrusent vynucencho manzelstvi. Pro& by méli
ob&tovat jejich ,libeznou zemi burgundskou?, kterou m jakoZto jedi-
né decra sveho otee zd&dit, a Zit jako cizoloZnici v cizi zemi, kdyZ se mo-
hou podle kanonického priva vzit a zdédit majetck? Amadas i1 oproti
tomu navrhl cosi na zptisob tristanovské Minnegrotte, co¥ ona odmitd
v zajmu cirkevng, spoleéensky a materidlng zajisténého manzelstvi.
Proé s¢ spokojit s milem26

Vicchny tyte pary se nakonec zaéleni do spoletnosti. Casto se
z nich stanou rodite mnoha synii a decr, kteif uzaviou bajetnd manzcl-
stv i’.S kralovskymi syny a deerami. Vicchny tyto pary jsou povoldny, aby
vlddly, a vlidnou spravedlivé a v miru. To, Zc tyto romény tak trvaji na
spolctenském a politickém zakotveni, ndm budif pfipominkeu, e ncj-
b&zngjsim slovem v politice pozdniho stiedoviku jc ,ldska™: pribuzni
s maji navzdjem radi, krdl miluje svj lid a lid miluje svého kréle.
Idcologif téchto romdn jsou mir a spravedinost zalozené na lasce, pFi-
¢em? spoleenskd laska vychdzi z osobni ldsky vladnouciho paru,

) Tyto romany jsou ur¢ité nééin vic neZ pouhymi ptib&hy l4sky; jsou
vyrazem hluboké touhy po sladéni osobuich Zivotnich ciltt se spole-
¢enskym zaélendnim. Nejde zde pouze o otazku sluéitelnosti Iﬁsky
a manZelstvi, alc i o usmifent jednotlivee se spolcénosti a o skloubenf
hmotnych a duchovnich aspektéi Zivota. Ze viech romdnt zazniva ne-
otfesitelnd vira autora ve slufitelnost a komplementaritu lidské a bos-
ské lasky, fin amor a lisky k bliznimu. Exil, v némg sc milenci &asto na-
chdzeji, je nutf Zit skromn& a na Zivobyli si vydélat, nez¥idka jen jako
obyéeni slouZici. Nektefi, jako Maguclone, sc stanou skutednymi
poutniky. Cleriadus sc Zivi Zcbrotou a Pontus je jednfm ze t¥indcti
»nuznych®, ktefi jsou pozvani na Sidoniinu vynucenou svatbu. Zivoty
mnoha téchto postav jsou skutednymi imitatio Christi.

Pripodobnéni amor a caritas nenf nikde tak dplné, jako v Parisoni
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a Vienie, kde vzajemnd ldska dvojice hraniéf aZ s rouhdnim. Paris, zboZ-
ny kiestan, m4 v loZnici soukromy oltd¥, a zde, pred obrazcm Krista,
schrafivje upominky na Vienninu lasku. KdyZ Vienne poprvé uvidf Pa-
rise a dozvi se, 7e ji miluje, md pocit ,jako by spat¥ila Boha®. Oba prozi-
vaji muka ldsky do té miry, Ze Parisiiv otec myIné povaZuje tyto piizna-
ky za mladikovu touhu stét se poustevnikem. Pokud jde o Vienne, ta je
skuteinou ob&ti lisky. ,Jestli me zabijes,” Ik svému otei, ,dostanu se
do rije jako mudednice.“ UvEznéna otcem, ktery doufd, Ze ji presvedd,
aby sivzala jiného, snd¥f utrpent tak trpélivé, aZ jsou jejf ndpadnici pFe-
svédéeni, e kdyz Fikd, Fe své srdce zancchala jinde, mluvi o Bohu
a svém piéni stét se jeptiskou. Ziskd si povest svétice; jeji Zivot se sku-
teént podoba Zivotn mnoha svatych Zen té doby, zvanych ,rekluzy®,
které byly uzaméceny v cele ve mésté a Zily z milodart jeho obyvatel.
A tak Vicnne, kterou otec drZi o hladu, dokud nezkrotne, pEjima ve
svém vézeni milodary od Eduarda, Parisova nejlepstho piftele, ktery ji
tajn nosi jidlo. Zpitsob, jimZ odrazi ndpadniky, je stejny jako technika,
ktcrou uplatiiovaly svétice v Byzanci, aby uchranily své panenstvi; dava
si do podpazi zkaZené maso, aby hmilobnym zdpachem népadniky
odehnala.

Kdy# sc Paris a Vienne opét shledaji a jsou vetejng odddni, moudte
vlddnou a konaji dobré skutky; v pasazi, jejiz charakter je spie hagio-
graficky ne# literdrni, se do&temnc, Ze:

,.zatali slouzit Bohu a ddvat almuZny a modlit s¢, a kaZdy den vy-
hledali vicehny chudé, které mohli najit, nasytili je u svého stolu a po-
tom1 jim umyli nohy, a konali tolikeré dobro, Ze v8ichni fikali, Ze to jsou
svétei, nebot vykonali tolik dobrodini %

Tento 1 dal3i texty zFetelng dokazujf, Ze koncem stiedoveku pro
mnohé lidi Zadny zdkladnf rozpor mezi amor a caritas, mezi lidskou
a boZskou laskou, necxistoval.

Vliv tohoto Zdnru sentimentdniho roménu na stfedovékou litera-
turu a mentalitu byl z¥cjmé znaény. 1 kdyZz vétdina romani pavodné
pochizcla z Francie, byly pFevedeny v rozlitnych verzich do viech cv-
ropskych jazykt; jen Floire et Blancheflor je od 12. do 16. stoletf zachovan
ve dvaceti réznych verzich. La belle Maguelone byla oblibend v Némecku
stejné jako ve Francii a Paris et Vienne byl pFeloZen do latiny, anglictiny,
néméiny a arméngtiny. Romany s velice podobnou zépletkou - zejmé-
na crotickym, nicméné cudnym vztahermn mezimilenciv obdobi od taj-
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ného zasnoubeni aZ k vefejnému sfiatku - byly v téZe dobé oblibené
i v Byzanci. Obdobné piihéhy §tastné kondici siatkem z ldsky vznikaly
ve 14. stoleti na Islandu. Oblibenost tohoto Zdnru navic pfczila stfedo-
vek; Floire et Blancheflor se v 16, stoletf dotkal celé ¥ady vydani tiskem
(v€etn& Buch der Liebe Sigmunda Feuerabenda v roce 1587, jeZ zahrmova-
lai Pierva de Provence a Ponta a Sidenii), a Pierre de Provence, vydany v 16. sto-
leti dvacetkrat, byl v roce 1620 zafazen do Bibliothéquce blcue a ag do
19. stolcti 3el dobfe na odbyt u podomnich obchodnik. 7

Romdny a skuteény Zivot

Jaky byl tedy vztah mezi touto literaturou a skutetnym Zivotem? Stic-
doveké romdny uréité nebyly vé&rnym odrazem Zivota, jaky lidé v té do-
bé skutcéné Zili. Joachim Bumke nazval dvorskou ldasku ,spoleéenskou
utopii, nivodcm pro novou, lepsi spoleénost,* odporujici tvrdé realitd
tchdejiiho Zivota u dvora. Byla to nieméng utopic, kterd si nagla ecstu
i do kaZdodenniho Zivota. Méda ddvat d8tem jména roméanovyeh hrdi-
nit a hrdinck zasdhla Latium uZ ve 12. stolcti a pozdéji sc roziifila do
vicch vrstev spole€nosti, jako tomu bylo v p¥ipadé malého anglického
chlapce zc 14. stoleti, ktery dostal jméno Treuclove. Romanové vyjevy
scdachovaly na gobléncch, freskdch, sochach ina predmétech denniho
uZziti, tfchaze téch se pochopitelné nedochovalo tolik, jake dél monu-
mentdlnich. Zvldste vymluvny je téc darovany u prileZitosti narozeni
ditéte (tzv. ,jitini dar® — pozn. pickl.), pochdzejici z Mdlic kolem roku
1400 a zpodobujict nahou Venusi, z jcjfhoz ohanbf slchaji paprsky na
Zest kleéicich ctiteld: Achilla, Tristana, Lancclota, Samsoﬁzi, Parida
a Troila. Skutetné ohromujici ukdzka stfedovEké nedaslednosti, jez
dokdZe spojovat narozeni legitimnich potomki s literdmimi cizoloZni-
ky a smilniky! Jedno z nejslavn&jgich platen 15. stoleti, portrét manZcli
Arnolfini Jana van Eycka mfizc byt doccla dobie evokaci Jtajného® z4-
vazku oslavovancho v couple romances.™

Hrdinové romént se stdvali vzorem chovdni pro panovniky ve Spa-
nélsku, Francii a Anglii. Podle inventafe knihovny Katla V. Francouz-
ského z roku 1373 predstavovaly 60 z jeho 500 knih ryti¥ské romany;
pozdéjii krdlové tuto sbirku déle roz3itili. Dal3fm vasnivym shératclem
romdni byl Richard IT. a mezi anglickou aristokracii bylo tchdy vmdadé
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mit ,rodovy roman, milostny pFibh se tastnym koncem, jako byl Flo-
riant et Florete, spjaty se zakladatelem dynastic. Romdny €asto podporo-
valy Etendte a posluchade v pocity, Ze jsou zdroveh utastniky i pozoro-
vateli: Amadas et Ydoine se obraci k ,vdm, ktefi milujete, a hrdinka
Vienne je popisovina jako dychtivd &tendika ,romdnt s krdsnymi pif-
behy“ (romans de belles histoires), coZ naznatufe, %e ipro soudobého &te-
néfe mohla etba romdnu znamenat ivod k vlasinfmu proZitku.”

Stiedoviké romany, jeZ byly ptivodné uréeny aristokracii, brzy pro-
nikly do ostatnich vrstev spoleénosti. Tématem méstskych slavnosti ve
13. stoleti byvali gasto rytiFi Kulatého stolu a kupci z mést kolem Baltu
zakladali vc 14. stolet{ ,artusovska“ bratrstva. Jak ve Svycarsku, tak
v Anglii souéasnici vypravéji o ,turnajich®, je pofadali obyvatelé ma-
Iych vesnic v 15. stoleti za i¥elem volby manzel .

Neziistala viak tato spFiznénost romédnt a skutedného Zivota pouze
v roving gest a symbolii? Spojovaly stfedovEké pary opravdu vasnivou
a néznou ldsku s manelstvim? Vime, Z¢ mnohd manzelstvi, zejména
v aristokratickych a kralovskych kruzich, byla ve stfedovéku pfedem
dohodnuta a tasto se tudiz prcdpoklddalo, Ze v nich nemizZe cxistovat
Jiska - to je viak kulturni pFedsudek. Skutetnost, Ze manZelstvi Karla
V.s Jeanne de Bourbon (1. 1350) bylo pfedem domlaveno, nebrinila, aby
sc oddand nemilovali, takZe Karlovi radci si nevédéli rady sjeho ,nepfi-
méfenym® Zalem, kdyz mu manzclka zemiela. Podebn€ , dojednand®
povaha manZelstvi Richarda IL. s Annou Lucemburskou vroce 1382 ne-
stala v cesté skuteéné vasni, kterou Richard ke své Zené zahofel; v hlu-
bokém Zalu nad jejf nedekanou smrti prikdzal, aby paldc, v ném? ze-
mpfela, byl srovndn sc zemi. ™

I kdy# predem domluvend manZelstvi mohla byt nedtastnd, neni
dvod nevi¥it, e pFi sjednavani siiatku byla brana v dvahu i osobni
hlediska, zejména ke konci stfedovéku. V Jehanovi de Paris {kolem
r. 1495), jchoZ rukopis sc nachdzi ve francouzské kralovské knihovn,
viozil auttor do tist francouzské kralovny matky tato slova: JZadné man-
Zelstvi by se nemé&lo uzavirat, jestlize s tim ob€ strany nesouhlasia jest-
lize do ného nevstupuiji z uslechtilé a opravdové ldsky, jinak méze dojit
k nebezpetnym nasiedkiim.” Jehan je tedy vysldn inkognito do Spanél-
ska, aby se infantce dvofil pouze za podminky, ,%e se mu lbf; naleznou
v sobé zalibeni a nakonec se vezmou. Tento scéndf v Zdném pripade
neni pouze smygleny. Karel VI mél napiiklad prilezitost prohlédnout
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st ,nezdvazne” Isabelu Bavorskou v roce 1385, pFifem? jako zéminku
pouZil pout do Amiens; po udi se zamiloval a trval na tom, ze se s ni oka-
ﬂjl.iité oZeni, prestoze neméla véno a dviir byl rozhodné proti - protoZe
wjinou si nevezmemc®. Siiatek krdle Reného z Anjou a Jeannc de Laval
vroce 1454 je pro nds piikladem inspirace romdnu skuteénym Zivotem,
nchot dynasticky piijatelny siiatek sc stal némétem basné Regnaudt et Je-
hanueton.™
Vedle ,usp&sné” dohodnutyeh siiatkit viak v krdlovskych, aristo-
kratickych i méStanskych kruzich existovaly &asté pifpady tajnych
sfiatk, jejichZ uzavieni bylo triumfem osobni volby. chm’m.z nejl;ar—
vitéjgich prikladt takového rozhodncho kroku na krdlovské dirovni byl
sitatek Cernébo prince, syna krale Eduarda [11. Jeho otec touzil po dy-
n qstickém sfiatku, ale byl postaven ped , hotovou vée®, kdy# se syn oZc-
nil s ncjméné vhodnou kandid4tkou, Joan, ,slignou dévou z Kentu®.
Partncii byli nejen spifznéni pokrevné (bratrance a sestfenice drithého
stupné) a duchovné (on byl kmotrem jejich détiz predchoziho manzel-
stvi), alc Joan provézela i skandalni minulost. Uzavicla tajny siiatck se
sencdalkem svého otee a poté sc veFejng provdala za Williama ze Salis-
bury. Papez vEak potvrdil platnost prvniho, tajného siiatku, a poslal ji
zp€ k jejimu prynimu manzelovi, ktery kratee nato zem¥el. Krilovské-
mu paru se dostalo papeiského dispensu a po Fadném obdobi pokdni
mu bylo povoleno pokragovat ve spoleéném manzclském #ivots, Fran-
couzsky kral Jan Dobry nemél ve svych dynastickych ambicich vice
§tést, nez Eduard 111 Jeho druhy syn, Ludvik 2 Anjou, byl zasnouben
s princeznou Aragonskon, kterou opustil, aby sc mohl oZenit podlc své-
ho pFénis Maric de Blois-Chatillon, a na krili Janovi ztstalo, dby sipro
rozhné&vaného budouciho tchana vymyslel néjakou omluvu, 7
Ve vyltu panovniki: zklamanych milostngmi vrtochy svych potom-
kil bychom mohli pokragovat: Pedro Kruty Kastilsky, Pedyo Vclﬂ()? Ara-
gonsky, Pedro 1. Portugalsky ncho cfsaf jind¥ich VI, jehoZ neter Agnes
pohrdla francouzskym krilem a tajné se vdala za pouhého vévodu.
I Slechta si vybrala svaj dil na zklamanych spoleéchskj/ch ambicich,
zpdsobenych tajnymi stiatky. Nemceti lechtici se das od Easu netispés-
n¢ pokouseli zlomit odpor viigi rodidovskému vybéru tim, Ze do pf'cd—
svatcbnich smlov zavadéli klauzule, umoZiivjici uklidat v pipadé
zmény rozhodnuti pifsné pokuty. AlZbéta z Wiirttembergu sc presto
v roce 1428 odhodlala postavit nejen roditovskému nesouhlasu, ale
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i pokuté 10 000 florinti, protoZe odmitia vévodu Albreehta 111. von Ba-
yern-Miinchen a dala pfednost hrabéti Janovi I1. z Weidenbergu! Nej-
lépe dolozenym pitb&hem odporu vadi roditovskému zdsahu je pripad
anglické rodiny Pastonovych z 15. stoleti, jejiz korespondence zachycu-
je Zivotni lasky svéhlavych Pastonovych deer. Elizabeth odmitla rodi-
nou doporugeného ndpadnika, padesétiletého mrzdka; dostala vy-
prask a domdci vézenf, piesto viak natlaku odolala a vdala se a% o deset
Jet pozdéji. Jeji netef Margery piivedla rodinu do Fedf, kdyZ behem tii
let odmitla vicchny vhodné uchazete a poté v roce 1466 utekla s Safs-
tem Richardem Callem, k nému# zahofcla ,va$nivou laskou®, Pies hla-
sité protesty rodiny biskup z Norwiche, jenZ sc Fdil zdsadou kanonic-
kého préva o manzelstvi na zékladé souhlasu partnert, platnost tohoto
manZelstvi potvrdil.”

Neurozeni lidé byli ve svém rozhodovéni pravdépodobné svobod-
n&$I nes urozeni. Manzelské pke pfedlozené citkevnim soudfim uka-
zuji na bezpodet piikladt milenci, kteff se vzali tajng, aby se vyhnuli
nesouhlasu rodich, nékdy navidéni a povzbuzovini duchovaimi, ze-
jména frantidkdny, piimo ve zpovédnici! Stejné jako v piipadé Pastono-
vjch cirkevnf soud naptiklad potvrdil, ke zdgseni rodiny, tajny siiatek
mladého déviete s potulnym péveem.

Dal§f pary predvolané k soudu se vzaly bez jakékoli zminky o po-
stoji rodiéit a intervence zc strany vrchnosti v téchto pipacdech ndpad-
né chybf. Mladd sclskd Zena v Anglii byla ochotnd zaplatit znatnou
sumu za to, Z¢ obdr#i ,povoleni” a bude simoci vzit skoho se jizachee®.
svidek v soudnim procesu v Boloni dosvédéil v roce 1452, Ze  mnoho
Yen se vdava bez souhlasu rodiny, a temperamentni vidmské dévée,
poté co se nechalo dobrovolng ,unést” od rodiny, vyzyvave prehldsilo
,kdybych to méla udglat znovu, udélim to“! Dobove dokumenty uka-
zujf, ¢ mladi lidé ve Francii a v Anglii pfekratovali spolefenské hrani-
ce, dvoiili se navzdjem ve vil polestnosti, volné rozmlouvali o svych
liskdch a parovali sc podle své ndklonnosti, zejména pri lidovych slav-
nostech, jako je den svatého Valentyna a prvni méj.”

Spolcéenské schvdlenf vatahu mladych milencti se objevuje jiz ve
12. stoleti v Zidovské komunité v Porynf; zdc autor Sefer chasidim 1i¢{
v pEiznivém svitle sfiatck z [dsky ve skutetném Zivotd, navzdory rodi-
Fovskému nesouhlasu, a obecné ,uzndvd daleZitost lasky pro zalozeni
manzelstvi®. Béhem kfestanského svatebniho obfadu v Cahors ve
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12. stoleti byl knéz poZdddn, aby ovéril, Ze mezi Zenichem a nevéstou
existuje ,ldska” {amor). NepEekvapuje tedy, Ze v 15. stoleti v jiZnim N&-
mecku byla ,vzdjemnd naklonnost povaZovdna za , predpoklad ¥adné-
ho a $tastného manZelstvi“. Koncem stfedoveku, tak jako v Jehanovi de
Paris, zatalii rodi¢e a pifbuzni povaZovat za rozumné, aby sc pfi plano-
vani manzelstvi pFihlizelo ke vzdjemné naklonnosti. Svatebni smlouva
mezi némeckymm $lechticem Philipem z Virneburgu a Walburgou ze
Solms, uzaviend pribuznymi v roce 1479, obsahovala podminku ,na-
jdou-li jeden ve druhém zalibeni®. KdyZ paterfamilias John Paston do-
j.cdnzi.val rodi¢ovsky schvileny sfiatek svého syna, povaZoval za vhodné
dodat jakoZto argument ve prospéch manzelstvi, #c zde existuje ,laska
z obou stran®.”?

Chvdla manzelstof

Skutedné silatky z ldsky i jejich romanové obdoby existovaly v pozdnim
stfedovéku v celé Evropé; stejné celoevropsky roziffenym jevem bylo
duchovni i svEtské pisemnictv, velebie! manzelstvi. Rodina a mangcl-
sky Zivot byly diileZitym ndmétem v dilech ranych italskych humanisti,
z nichZ nejvlivngjsi byli pravdépodobné Francesco Barbaro, ktery
v rocc 1416 napsal své De re uxoria, a Leon Battista Alberti, zabyvajici se
manZcistvim ve druhé knize svych Libri della famiglia (1433 -1434). JiZ ve
14. stoleti viak Francesco Barberino miuvil o manzelee jako ,vzdcné
spoletnici svého muZe* a Cino Rinuceini (+1417) odmitl zaZité pied-
stavy o nesluéitelnosti intelektualniho a doméctho Zivota a dospEl ke
skutedné odvazné obhajob& manzelstvi. 1 kdyz se tito autofi zabyvali
prevahou otcovské autority v roding, nep¥ehliZeli ani vyznam Zeny.
Barbaro oznaéuje, pojmem odkazujicim k svatému Tomasi Akvinské-
mu, vztah manZela a manZclky jako ,dokonalé piitelstvi, a Alberti
zdirazfiufe vyzmnam ldsky namisto sily jakoZto pojitka v roding a vy-
svetluje, Ze fak tehdejsi svétské, tak cirkevni zdkonodirstvi povaZuje
manZclstvi za ,svazek rozumu a citu.“1%°

Ovlivnén Barbarem, némecky spisovatel a soudec Albrecht von Eyb
ve svém dile Ehebuch (1472), vénovaném méstu Norimberku, kde il
a pracoval, fefil otdzku, ma-li se muZ oZenit & nikoli, 2 popsal manzel-
stvi jakoZzto jeden z prvké dobfe usporidané spoleéﬁosﬁ. Pratelstvi
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a dska, tvrdil Eyb, jsou zdkladem dobrého manZelstvi, a kdyz se k nému
pEistupuje s rozumem a sebekdznf, je Stastné, vesclé a sladke. Jehondzo-
ry sc ve své dobé staly souddst{ mmoha kratdich anonymnich pojednand.

Piednosti vzdjemmé naklonnosti jesté vice zdirazitovali duchovni
autofi. Frantiskan Cherubino ze Spolcta povazoval ve svych Pravidlech
manzelského Zivota (1459) ,upfimny cit* za jediny zdklad manZelstvl.
Jeho spolubratr svaty Bernardino ze Sicny (+1444) v kdzdnich &asto ho-
voril o manzelstvijakoZto pidtelstvi podle klasického tomistického po-
jeti a zdtraziioval vyznam vzajemné sndicnlivosti mezi partnery. Ze-
jména varoval, aby rmanzel neotekdval od Zeny, Ze bude ctnostnd,
pokud {on} sam ctnostny neni.

Dominikdn Marcus von Weida se svym Zrcadlem mangelstoi (1487)
byl pfednim pFedstavitelem tohoto dirazu na vzdjemnost v Némecku.
Pouzil klasicky topos ,Zebra®, hojné uzivany ve 13. stoleti kazateli ve
Francii i v Némecku, a stejné jako oni interpretoval stvoteni Evy z Ada-
mova #chra ncjen jako zndmku vzdjemnosti, alc i jako vyraz lasky
a citu — Eva byla vzata z Zebra, protogc jc nejblize srdei, Fika Marcus.
V téze dobd také Fada anonymnich gvdbskych traktdta jako ozvénou
Marcuse tvrdi, e Eva byla odcbrdna z Zcbra ,vedle Adamova srdce, aby
byla svym manzelem milovana. <%

Vicchna tato témata — moudrd manzcelka, vzdjemnost a citova
strinka manzelstvi - nachizime i v soudobé poczii. John Gower ve
svém Confessio amantis vypravi piibgh moudré Petronclly, jez dokdzala
odpovEdEt na vechny obtiZné otdzky, které Spanglsky kral polozil jejf-
mu otei; krél usoudil, Ze ma onu vlastnost podstatnoun k tomu, aby byla
dobrou Zenou, tj. rozum, a rozhodl sc, Ze se s ni oZenl. Rovnéz dalsf
vyprévéni chvalici Zenina moudrost a vedelant, Melibeus a Prudencie, s
tésilo mezindrodnf oblibé dochovalo se 39 rukopist a v letech 1491~
~1517 vy5lo pétkrit tiskem ve Francii. Teho nejstariiverze je od Alberta-
na da Brescia z roku 1246, do francouzitiny ji pFeved! Renaut de Lou-
hans v roce 1336, nechybi v Ménagier de Paris a dostala se do Canterbur-
skyjch povidek - kdy si i vybral a pfevypravel Chaucer. Vtomto pitb&hu
pani Prudencic odmitd stanovisko svého manZela a trvd na tom, aby
muziim, kteff napadli jejf deeru, prominul a neuchyloval se k ndsili,
piidem? jcjf argumentace prozrazuje hluboké teologicke a filozofické
znalosti. PresvEdEuje svého muie, Ze Fendm sc md vEFit, a Ze manZelé
maji jefich rad dbat; Melibeus ,,d&kuje Bohu... Ze mu dal Zenu obdaic-
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nou takovym tsudkem.“ Podobny pfibéh vyprivél ve stejném duchu
Dirk Potter v Holandsku a vyprdvéni o Melibeovi je souédsti téhoZ
rukopisu jako anonymni §vibské pojednani o manzelstvi, jeZ se opét
vraci k emotivnima vyznamu topos ,Zebra®.

Povidka o Melibeovi a Prudencii je skutciné ,antigriseldovska®.
Znamy piib&h o Griscldg, poklddany ¢asto za prototyp stiedoveké mi-
sogynie, je¢ jakymsi Zenskym imitatio Christi, straglivim osudem hrdin-
ky, [éta trpicl v rukou spolefensky vyZe postaveného manzcla (v hypo-
ganmim manzclstvi), ktery soustavné zkousT jeji trptlivost a pokoru
tim, Z¢ jt podrobuje strdddni, pFedstird, Zc zabil jcjich déti a chysts se
znovu oZenit. Nenf tedy divu, Ze Chaucer, ktery tento p¥ibéh zaradil do
svych Canterburskyjch povidek, pridal zévirem jakoZto varovdni ,posla-
ni“ promuze, aby timio zpiisobem se svymi Zenami nezachdzeli, a Zeny
napominal, ,, ..na lckel t€ at Zeny stavéid, jo prospé&$nd, tak jednej podle
nil Srdnatd musi k obrang své stat,.."* Dokonce i konzervativif Miéna-
gier de Paris sc po zveFejnéni Griscldina pFibéhu zapfisihl, ze nikdy ne-
bude tak po3ctily, aby se svou Zenou takhle zachdzel, a Boceaccio ozna-
¢il manzclovo chovdni jako ,nesmysIng brutdlni.«*?

Jepravda, Ze v pozdnim stfedovéku se manZelovi stile jesté piiznd-
valo pravo ,napravovat® svou Zenu (ius corrigendi), tj. bit ji, coZ sc s vzd-
jennosti mezi manZeli sndsf jen t¢zko. Presto zde musime u&init tF
pozndmky. Za prvé, i pfes skuteéné vicobeeng pFiffmany princip vza-
jemmosti koncem 20. stoleti domdci ndsili, bohuZel, stile existuje. Za
druhg, sticdovekd spolcnost se obeené projevovala mimotridné nasil -
ng; péstni sarvatky mezi souscdy byly na dennim pofadku a Zeny byva-
ly fasto obvifiovdny, Zc¢ své muze biji.

Na zdvEr je nutno Fici, Ze ius corrigendi zname predeviim z texttt, jez
toto pravo omezuji nebo mluvi proti nému. Prvnimi texty, jez je definu-
jlavymezufi, jsou zvykovd ustanoveni ze 13. stoletf. NotdFsk4 akta a cir-
kevni registry ze 14. stolet nabddaji k umirnénosti manZcle, ktefi by
méli sv€ Zeny napravovat ,mimé a pfiméfeng” a neméli by , prekroéit
manzclské zpiisoby* (ultra modunt coniugalem). V 15. stoleti se umirné-
nost stdle vice vyZadovala, a7 postupné pregla v zdkaz jakéhokoli ndsi-
Ii. Vnotd¥Fském zépisu z Toulousc z roku 1448, jenZ je doldadem o usmi-
feni manZela a jcho cizoloZné manZelky, manzel slibuje, Ze ji ,ncbude

podeziivat, bit ani urdZet.” Mnoz{ kazatelé varovali muze pied domad-
cim ndsilim a cirkevni soudy zaéinaly trestat muZe, kteif své Zeny biji,
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exkomunikaci, pokutounebo vEzenim. Vétiina cirkevnich soudit pova-
Yovala §patné zachdzeni za diivod k rozlouéent Lod stolu aloZe.”

Kruté manzele kritizovala i literatura uréend 3irokému publiku.
V anglickém pojednani z konce 14. stolct! How the Good Man Taught his
Son (Jak Fédny muz vychovévd svého syna) nabddd otce syna, aby svou
Zenu nikdy ncbil a neurdZel, alc aby se o ni ldskyplné staral. V Evangile
des Quenouilles z Pikardic z konce 15. stolct{ se pravy, Ze ty, kdo biji své
Feny, , Bh povaZuje za hordi Saracéni®; milosti Panny Marie se dogka-
ji, a7 poprosi své Zeny o odpudténi.'® Vzdjemnost a rovnost, jeZ vyjad-
Fuje topos Zcbra, byly povaZovany za ptijatelngjii alternativa nez pod-
Fizenost Zeny muZi.

Uplatnéni se dockalo i jiné topos - srdee. Ordé = Cech Jana ze Zatce
{kolem . 1400) zaujme silou citu, obsaZenou v ldsce k Zeng, kterd je
esenci pozemského 5téstl. Dilo md formu rozhovoru se smrti, kterou
mu# proklind za to, ¢ mu vzala milovanou Zenu, Jjeho svEtlo, jeho hy-
dlicku, jcho milatka®, a zménila ,ldsku srdee v jeho utrpeni®. V Ordéi
% Cech je anticky #anr zarmutku nad smrti piitcle transformovan v édu
na pozemské manzclské Stésti. ManZclstvi zde neni chudou nevlastni
sestrou pancnstvi, ale spife ,nejvyssi hodnotou®, meZnosti nche na
zemi, ,nejvydsi blazenosti®, jak je nazval daldf stoupence manZelského
stavu Thomas Usk. ,Blazenost dvou milujicich se srdef si nclze ani
predstavit, napsal Usk. 4

0d konce stiedoveku uz mdme k dispozici svidectvi - dopisy a de-
niky - vypovidajici o citech oby&ejnych lidf, ktc¥f je psali, a tyto dopisy
odhaluji city, jcZ opravdu tizce souviseji s vy5e uvedenymi topoi. Zena
z Barcclony uz ve 14. stolet{ v dopise svému muzi pfipomni ,Fddnou
Iasku“ (bona amor), je# je mezi Vami a mnou.” V zachované korcspon-
denei manzelskych pari z NEmecka z 15. stoleti jsou Zeny chvéleny za
svou moudrost a pofddnost a manZclé se s nimiradiv obchodnich zale-
Fitostech, nanich¥ se Feny samy Fasto aktivné podileji. ManZelske vzta-
hy, o nich# vyprav&ji, jsou reciproéni - Zeny i muZi uzivajl nezdvisle na
sobé tytéz neformalni a 14skypIné virazy pro osloveni a kazdodenni Zi-
votn{ rozhodnutf jsou kompromisem mezi pfanim prislusného muze
a jeho zeny. Burkhard Zink z Augsburgu 1i&i vztah se svou prvni zecnou
jako ,pravé pratelstvi“ (rechte freundschaft). Laska a vzdjemnd ndklon-
nost byly povaZovainy za nezbytny predpoldad dobrého manZelstvi.
B&hem dvoFeni podepisovali muzi a Zeny své dopisy srdeem a po shat-
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ku sc vzdjemné oslovovali ,mfj/md z celého srdee milovany/d mu-
Zi/milovand Zeno”. Nad smrti partnera projevovali hluboky Zal a piisné
dbali na dodrZovani poh¥ebnich nileZitosti, k nimZ obvykle patfila
spoletnd rodinnd hrobka. Vztah mezi manZeli byl vztahem ,milujicihio
se partnerstvi.. vzdjemné sc podporovali a pracovali ruku v ruce.®
Christine de Pisan, kterd ovdovéla v pétadvaceti letech, oplakdvala své-
ho manzela, k jehoZ dobrym viastnostem patfily ,laskavost, $lechet-
nost, vémost anéznd ldska”; mnoho péri, Fikd Christine de Pisan, ,%ijc
vdokonalé shodZ avzdjemné ldsce a vémosti.* Vzdjemmnost amanZelskd
laska nepredstavovaly pouhd literdmi ,topoi®, patiily do skutetného
Zivota.

Na zdvér tohoto oddilu pfipojnic jcété jeden popis milujiciho se
manzelstvi:

LMlady muz... potkal krisnou miadou Zenu, okouzlujic a laska-
vou.. byli spolu 3tastni, jak si ani nedokdZcle pFedstavit, milovali sc
navzajem jako dve hrdlicky, nebot byli jedno télo, jedna duse...”

Jc to citdt z Jana ze Zatee? Z Thomasc Uska? Z Geoffrey Chaucera?
Ne, pochdzl ze vzorového prikladu stfedovEke misogynic, z Patndctera
radosti mangelskych! A nenf to minéno ironicky ~ autor si naiikd, Ze
i kdyZ existujec manZelské tésti jako to vy&e uvedené, miZce je ukondit
smrt. Jinymi slovy, opakuje sc stejny povzdech, jako u Jana ze Zatce,
kréle Richarda [1. a Christiny de Pisan! Koncem stfedovéku i misogyno-
vé, stejné jako moralisté, bdsnici a ,muZi&iZeny z ulice” souhlasilis tim,
Ze verné se milujici manzelstvije ztélesnénim pozemského §tésgti ™

»Objev ldsky?

Méme pravo hovofit, tak jako Peter Dinzcelbacher, o ,objevu® ldsky ve
vrcholném stfedovEku? Emotivii vztah mezi mystiky a Bohem, diiraz
teologd na BoZi ldsku a manzelskou ndklonnost, pot¥cha ,dvorské® las-
ky a ,chvdlamangelstvi®, nenito viechno projevem neéekané speleéen-
ské citlivosti na ldsku, a zejména vdsnivou ldsku mezi muZem a Zenou?
Mayke de Jong, medievalistka oviivnéna kulturni antropologii, varuje
pied pfilisnym zddraziiovinim inovaci vicholncho stfedoveku a kdrd
fadu historikti za to, Zc toto obdobi oznaéuji ,za rozkvét toho a onoho®,
v pryni fadé dvorské ldsky. Peter Dronke se obraci proti zastdncém mi-
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nénf, e dvorskd ldska vanikla cx nikilo ve 14. stoleti; Dronke poukazuje
na jeji rozmanité zdroje v latinské, lidové i arabské literatute a popisu-
je vzdjemmou ldsku muZc a Zeny jako obeen® kulturni jev, Takové na-
mitky je ticha brdt vdzn&. Kolik z toho, co povazujeme za pokrok, je
mozZna pouhym zachycenim (na papir & pergamen) mySlenek a pociti,
je¥ ve spolcénosti uz davno existovaly, ale nikdy nebo malokdy sc do-
tkaly vyjddFeni?®®

K zevieobecfiovani v otdzce ,objevu® lisky ve vrcholném stfedovi-
ku s¢ musi piistupovat opatrné. Ndzornym piikladem je ptibeh nej-
slavnéjgich stfedovékych milencd, ktery v dosavadnim vykladu ndpad-
n& chybél. Jc vitbee moZné psdt o historii stfedovékého péru, aniz
bychom sc zminili o Abélardovi a Heloise? Jejich vztah byva povaZovan
za skuteény symbol ,zrozent ldsky” ve 12. stoleti — jeho okolnosti jsou
véak natolik zvidtnt, Ze je musfme oddélit od ostatnich dvojic, o nichz
sczde hovofilo, a povaZovat spifc za vyjimku nez za symbol. Jak pozna-
menal Georges Duby, jcjich pEib&h byl ve 12. stoleti pravdépodobné
chdpén spisc jako moralizujici vypravéni o pokéni, neZ jako drama
zmaFené lasky. Heloise jsou navic do dst vkldddny kritické vypady pro-
ti manZclstvi z hlediska neslugitelnosti intclektudlniho a manzelského
Zivota, jeZ byly chlasem patristického i soudobého misogynniho pi-
semnictvi. Jejich pFibéh nelze oddélovat od Abélardova zvladtniho po-
staveni duchovniho - intelektudla; toto specifické postaveni spolu
s mctodologickymi problémy, spojenymi sc studiem iejich autentické,
alc Eastokrat piepracované korespondence, znamend, Zc neni mozné je
uvddit, jak sc obhgas stavd, jako symbol ,zrozenf lasky” ve vrcholném
stiedovEla. ¥

Dronke ma zajisté pravdu v tom, Ze cxistuje jisty obeceny aspekt 1ds-
ky. Ji% ve druhém tisicileti pfed Kristem se v milostnych pisnich egypt-
skych Zen spojovala va§nivd Idska s manZclstvim. Ant mnozstvi pedloh
z arabské literatury, jeZ jsou formou i ndmétem obdobou dvorské poe-
zic, nemiZe byt dilem pouhé ndhody.

P¥esto ale jisté aspekty lisky ve vrcholném stiedovéku nelze pova-
zovat ani za ,0becné®, ani za prosté pEevzaté, a jsou nééim skuteéné
novym. Ritdiger Schnell upozorfiuje, Ze vétsina slabych argumentt
obhajujicich ,rozkvét dvorské lasky” spotivd ve volbé uréujicich cha-
rakteristik této lasky, napfiklad v pEfliSném zd#iraziiovdni jejiho udajné
cizolo¥ného charakteru a teoric sluzby této ldsce, které jsou ve skuted-
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nosti pouze jejim druhofadym € pEilezitostnyim aspektem. Skutcénym
vyznamovym jadrem fin amor, pokragujc Schnell, je povznascjici sila
Idsky; jc to pFedstava, ze laska milence zdokonaluje, Ze je zdrojem ved-
keré ctnosti, je7 je skutefng typicka pro viechny projevy dvorské Lisky
vrcholného i pozdniho stfedovéku {a rovnéz pro vétsinu toho, co bylo
napsino o manzelstvi) a odlisuje ii od v3cho, co ji pfedchdzelo

V této argumentaci bychom mohli pokracovat a zdiiraznit mime-
Fadné spolefenskou povahu fin amor, tak jak sc ziormovala v obdobi
pozdniho stiedoviku. Dvorsky idedl, rozvfjejici se v literatufe pozdni-
ho stiedovEku a pronikajfel do pozdné stfedoviké spoletnosti viech
zemi a vicch spolefenskych vrstey, sméfoval k zaélenéni této tasky do
spolcfnosti prostiednictvim manZelstvl a rozhodné je nepodryval.
Tim, ze &lovEk miloval, a miloval podle tehdejsich pravidel, uznavaje
vzdjemnost a vérnost, staval se lepsim p¥isludnikem spoleénosti, a po-
kud patfil k vyE3im vrstvam, byl povolandjii vladnout. Spravedinost
a mir v dobfc spravované zemi byly zabezpedeny vzdjominym respek-
tem 2 oddanou manzZelskou ldskou panovnického pdru. A pravé toto
ncobydejné spojeni vagnivych citl jednotlivee na strané jedné se spole-
genskym zaélendnim a viddou na strang druhé, jez se ve 13. stolet{ pIn¢
rozvinule a déle zdokonalovalo, jo uréujici pro ojedinglou kvalitu a roli
lasky, jcZ byla ,objevena® — prave vhodné&jsi by snad bylo ,ocenéna® - ve
vreholném stfedoveku.
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